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URADNY VESTNIK EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

L 208/1

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) & 1406/2002

z 27. juna 2002,

ktorym sa ustanovuje Eur6pska nimornd bezpecnostnd agentdra

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva
a najmi na jej ¢lanok 80 ods. 2,

so zretelom na névrh Komisie (1),

so zretelom na stanovisko Hospoddrskeho a socidlneho
vyboru (%),

so zretelom na stanovisko Vyboru regionov (3),

konajiic v sulade s postupom stanovenym v ¢lanku 251

Zmluvy (%),
kedze

(1)  V spoloenstve bol prijaty velky pocet rozhodnuti tyka-
jucich sa zvySenia bezpetnosti a prevencie pred znedi-
stovanim v ndmornej doprave. Aby bola G¢innd, musia
sa takéto pravne predpisy uplatiiovat vhodnym
a jednotnym sposobom v celom spolocenstve. To zabez-
pe¢i rovnaké vychodzie podmienky, znizi deformécie
v hospodarskej sufazi vyplyvajice z ekonomickych
vyhod, ktoré maji lode nezodpovedajiice predpisom,
a bude na prospech aktérom ndmornej dopravy, ktori sa
spravajii podla pravidiel.

(2)  Niektoré tlohy vykondvané v stcasnosti na drovni spo-
lo¢enstva alebo na vndtro$titnej trovni by mohol vyko-
ndvat $pecializovany odborny orgdn. Skutocne existuje
potreba technickej a vedeckej podpory a vysokej tirovne
stilej expertizy na tlely vhodného uplatiiovania prav-

() U. v. ES C 120 E, 24.4.2001, 5. 83
aU.v.ESCI103 E, 30.4.2002, s. 184.

() U.v. ES C 221, 7.8.2001, s. 64.

() U. v. ES C 357 E, 14.12.2001, s. 1.

(* Stanovisko ~ Eurépskeho parlamentu zo 14. jtna 2001
(U. v. ES C 53 E, 28.2.2002, s. 312), spolo¢né stanovisko Rady zo
7. marca 2002 (U. v. ES C 119 E, 22.5.2002, s. 27) a rozhodnutie
Eurépskeho parlamentu z 12. jina 2002 (eSte nebolo uverejnené
v tradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 25. jina 2002.

nych predpisov spolocenstva v oblasti ndimornej bezpec-
nosti a prevencie pred znecistovanim, na monitorovanie
jej implementdcie a na hodnotenie w¢innosti realizo-
vanych opatreni. Je preto potrebné v rdmci existujicej
instituciondlnej $truktiry spoloCenstva a rovnovédhy
v pravomociach ustanovit Eurépsku ndmornd bezpec-
nostnd agentiru (dalej len ,agentira®).

(3)  VSeobecne povedané, agentiira by mala predstavovat
technicky orgdn poskytujici spolocenstvu nevyhnutné
prostriedky, aby mohlo ucinne zlepSovat predpisy
o celkovej ndmornej bezpecnosti a o zabraneni znecisto-
vaniu z lodi. Agentira by mala pomdhat Komisii
v plynulom procese aktualizacie a vyvoja pravnych pred-
pisov spolocenstva v oblasti ndmornej bezpecnosti
a unenia znecistovania z lodi a mala by poskytovat
nevyhnutni podporu na zabezpelenie konvergentnej
a efektivnej implementécie takych pravnych predpisov
v celom spolodenstve tak, Ze bude pomédhat Komisii pri
plneni dloh, ktoré jej boli urcené existujiicimi a budicimi
pravnymi predpismi spoloenstva o ndmornej bezpec-
nosti a o zabrdnen{ znecistovaniu z lodi.

(4)  Aby sa splnil tento acel, na ktory bola agentdra zria-
dend, je vhodné, aby agenttra plnila niekolko inych
dolezitych dloh zameranych na zvySenie ndmornej bez-
pecnosti a zabrdnenie znecistovaniu z lodi vo vodich
Clenskych Statov. Na tento acel by agentdira mala pra-
covat spolu s clenskymi §titmi na organizovani
vhodnych vzdeldvacich ¢innosti v oblasti $tdtneho
pristavného dozoru a problémov vztahujicich sa
k vlajkovému $tdtu a na poskytovani technickej pomoci
tykajiicej sa implementicie pravnych predpisov spolo-
Censtva. To by malo ulahcit spoluprdcu medzi ¢lenskymi
§taitmi a Komisiou v silade so smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady 2002/59/ES z 27. jina 2002, ktorou
sa ustanovuje monitorovaci a informaény systém spolo-
Censtva pre lodnti dopravu a ktord rusi smernicu Rady
93/75/EHS (%), t. j. rozvoj a prevddzkovanie kazdého
informa¢ného systému potrebného na plnenie cielov
uvedenej smernice a spoluprdcu pri ¢innostiach tykaji-
cich sa vySetrovania vdznych ndmornych nehod. Mala

() U.v. ES L 208, 5.8.2002, s. 10.
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by pre Komisiu a ¢lenské Stity zabezpecit objektivne,
spolahlivé a porovnatelné informdcie a idaje o nimornej
bezpe¢nosti a o zabrdneni zneCistovaniu z lodi, aby
mohli zlepsit existujiice opatrenia a posidit ich G¢in-
nost. Mala by dat k dispozicii $taitom, ktoré poziadali
o vstup, know-how spolocenstva v oblasti ndmornej
bezpe¢nosti. Mala by byt otvorend pre tieto tity a pre
ostatné tretie Staty, ktoré uzavreli dohody so spolocen-
stvom, ¢im prijali a implementovali prdvne predpisy
spoloCenstva v oblasti ndmornej  bezpecnosti
a zabrdnenia znecistovaniu z lodi.

Agentira by mala uprednostiiovat vytvorenie lepsej
spoluprice medzi ¢lenskymi $titmi a mala by rozvijat
a §irit najlepsiu prax v spolocenstve. To by malo naopak
prispiet k celkovému zlepSeniu systému ndmornej bez-
pecnosti v spoloCenstve, ako aj k zniZeniu rizika
ndmornych nehdd, znedistovania mora a strit na
ludskych zivotoch.

Aby mohla agentira riadne vykondvat tlohy jej zverené,
je vhodné, aby jej zamestnanci vykondvali navstevy
v Clenskych $tatoch zamerané na monitorovanie celko-
vého fungovania systému ndmornej bezpecnosti
a zabrdnenia znecistovaniu z lodi; tieto ndvstevy by sa
mali vykondvat v stlade s politikou stanovenou Sprav-
nou radou agentiry a mali by ich podporovat drady
¢lenskych statov;

Agenttira by mala uplatiiovat relevantné pravne predpisy
spoloCenstva  tykajiicu  sa  verejného  pristupu
k dokumentom a ochrany jednotlivcov z hladiska spra-
covavania osobnych udajov. Mala by poskytovat verej-
nosti a kazdej zainteresovanej strane objektivne, spola-
hlivé a lahko pochopitelné informdcie o svojej praci.

V stavislosti so zmluvnymi povinnostami agenttry, ktoré
st upravené pravom uplatiovanym na zmluvy uzavreté
agentirou, by mal byt sidny dvor kompetentny roz-
hodnit v akejkolvek arbitrdznej klauzule obsiahnutej
v zmluve. Stdny dvor by mal byt kompetentny
v sporoch tykajicich sa ndhrady akejkolvek $kody
sposobenej mimozmluvnymi povinnostami agentdry.

Aby agentlra UspeS$ne zabezpelovala tlohy, c¢lenské
Stdty a Komisia by mali byt zastipené v sprdvnej rade
so zverenymi pravomocami tykajicimi sa tvorby roz-
poctu, overovania jeho plnenia, prijimania prislusnych
finanénych predpisov, tvorby transparentnych pra-
covnych rozhodovacich postupov agenttry, schvalovania

(11

12

jej pracovného programu, skiimania Ziadosti o technickii
pomoc z ¢lenskych stdtov, menovania vykonného riadi-
tela. Vzhladom na vysoko technické a vedecké postave-
nie a ulohy agentiry je vhodné, aby sa sprdvna rada
skladala z jedného zdstupcu z kazdého ¢lenského Stitu
a Styroch zdstupcov Komisie s vysokou odbornostou.
Aby sa dalej zabezpecila najvysSia tdrovenn odbornej
kompetentnosti a skiisenosti v spravnej rade a vzhladom
na ¢o mozno najuZie zapojenie prislunych sektorov do
uloh agenttry, Komisia by mala za ¢lenov rady bez hla-
sovacicho prdva menovat nezdvislyjch odbornikov
z tychto sektorov na zdklade ich osobnych kvalit
a skdsenosti v oblasti nimornej bezpecnosti a zabrdnenia
zneCistovaniu z lodi, a nie ako zdstupcov jednotlivych
profesnych organizdcii.

Sprivne fungovanie agentdry si vyZaduje, aby bol jej
vykonny riaditel menovany na zdklade kvalit
a zdokumentovanych administrativnych a manazérskych
schopnosti, ako aj kompetentnosti a skiisenosti rele-
vantnych pre ndmornd bezpecnost a zabranenie znei-
stovaniu z lodf a aby vykondval svoje tlohy tplne nezd-
visle a flexibilne pokial ide o organizdciu vnitorného
fungovania agentiry. Na tento t¢el by mal vykonny ria-
ditel pripravit a uskuto¢nit vietky nevyhnutné opatrenia
na zabezpecenie riadneho plnenia pracovného programu
agentary, mal by vypracovat kazdy rok ndvrh vyro¢nej
spravy predkladanej spravnej rade, mal by vypracovat
odhady prijmov a vydajov agentiiry a plnit rozpoctovy
plan.

Aby bola zaruCend uplnd autonémnost a nezdvislost
agentlry, povaZuje sa za nevyhnutné poskytnuit agentire
autonémny rozpocet, ktorého prijmy bude tvorif najmi
prispevok spolocenstva.

V poslednych rokoch sa pri vytvdrani decentralizova-
nejsich agentdr rozpoctovy trad snazil o zlepSenie
transparentnosti a kontroly riadenia financii spolo¢ens-
tva, ktoré im boli pridelené, tykajiice sa najmi zatctova-
nia poplatkov, finan¢nej kontroly, pravomoci odbreme-
nenia, prispevkov na dochodkové zabezpelenie
a vnitorného rozpoctového postupu (kddex sprivania).
Podobne nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1073/1999 z 25. méja 1999 tykajice sa vySetrovani
vykondvanych Eurépskym tradom pre boj proti podvo-
dom (OLAF) (!) by sa malo uplatiiovat bez obmedzenia
na  agentiru, ktord by  mala  pristapit
k medziinstituciondlnej dohode z 25. maja 1999 medzi

() U.v.ES L 136, 31.5.1999, s. 1.
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Eurépskym  parlamentom, Radou Eurdpskej dnie
a Komisiou Eurdépskych spolocenstiev tykajiicej sa vni-
tornych vySetrovani Eurdpskeho dradu pre boj proti
podvodom (OLAF) (}).

(13) Do piatich rokov od ddtumu, v ktorom agentira pre-
vzala zodpovednost, by si mala sprdvna rada objednat
nezdvislé externé hodnotenie, aby sa posudil dopad
tohto nariadenia, agentlra a jej pracovné postupy pri
zavddzani vysokej trovne ndmornej bezpecnosti
a zabrdnenia znecistovaniu z lodi,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1

CIELE A ULOHY

Cldnok 1

Ciele

1. Toto nariadenie ustanovuje Eurépsku ndmornt bezpec-
nostnd agentdru (agenttira) na Gcely zabezpecenia vysokej, jed-
notnej a efektivnej Grovne ndmornej bezpecnosti a zabranenia
znecistovaniu z lod{ v rdmci spolocenstva.

2. Agentara poskytne clenskym Stitom a Komisii potrebnd
technickil a vedecki pomoc a vysokd droveni odbornych zna-
losti, aby im pomohla pri vhodnom uplatiiovani pravnych
predpisov spolocenstva v oblasti ndmornej bezpecnosti
a zabrdnenia znedistovaniu z lodi, na monitorovanie ich imple-
mentacie a na hodnotenie efektivnosti uskuto¢nenych opatreni.

Cldnok 2

Ulohy

Aby boli ciele stanovené v ¢lanku 1 splnené, agentdra bude
plnit tieto dlohy:

a) v pripade potreby pomdhat Komisii pri pripravnych pri-
cach na aktualizdcii a vyvoji pravnych predpisov spolocens-
tva v oblasti nimornej bezpecnosti a zabrdnenia znecisto-
vaniu z lodi, najmi v silade s vyvojom medzindrodnych
pravnych predpisov v uvedenej oblasti. Tato tloha zahfiia
analyzy vyskumnych projektov v oblasti ndmornej bezpec-
nosti a zabrdnenia znecistovaniu z lodi;

() U.v. ES L 136, 31.5.1999, s. 15.

b)

pomahat Komisii pri Gi¢innej implementdcii pravnych pred-
pisov spoloenstva o ndmornej bezpecnosti a zabrdneni
znedistovaniu z lodi v celom spolocenstve. Ulohou agen-
tiry bude najma:

i) monitorovat celkové fungovanie systému $tdtneho
pristavného dozoru, ktory mozZe zahifiaf ndvstevy
¢lenskych §titov a navrhovat Komisii akékolvek mozné
zlepSenie v tejto oblasti;

ii) poskytovat Komisii technickii pomoc nevyhnutnt na
ucast na praci technickych orgdnov PariZskeho memo-
randa porozumenia o $titnom pristavnom dozore;

iii) pomdhat Komisii pri plneni akejkolvek dlohy pridelenej
Komisii existujiicimi a budiicimi prdvnymi predpismi
spolocenstva o ndmornej bezpecnosti a zabraneni zne-
Cistovaniu z lodi, najmd prdvnymi predpismi uplatni-
telnymi na klasifika¢né spolocnosti, bezpecnost
osobnych lodi, ako aj prévnymi predpismi uplatni-
telnymi na bezpecnost, vycvik, certifikiciu a strdZznu
sluzbu lodnej posadky;

pracovat s ¢lenskymi $tatmi na:

i) pripadnom  organizovani  vycvikovych  &innosti
v oblastiach, za ktoré je zodpovedny pristavny Sstat
a vlajkovy stdt;

ii) vyvijat technické rieSenia a poskytovat technickd
pomoc tykajicu sa implementdcie pravnych predpisov
spolocenstva;

ulah¢it spoluprdcu medzi clenskymi §titmi a Komisiou
v oblasti, ktord je predmetom smernice 2002/59/ES. Agen-
tira bude najma:

i) podporovat spolupricu medzi susediacimi $titmi
v prislusnej ndmornej oblasti v oblastiach, ktoré su
predmetom uvedenej smernice;

ii) rozvijat a prevadzkovat kazdy informacny systém
potrebny na dosiahnutie cielov uvedenej smernice;

s patri¢nym zretelom na rozne pravne systémy clenskych
Stitov  ulah¢it  spoluprdcu medzi clenskymi  $tdtmi
a Komisiou pri vyvoji spolo¢nej metodoldgie vySetrovania
ndmornych nehdd podla dohodnutych medzindrodnych
principov, poskytovat podporu ¢lenskym Stitom pri ich
¢innostiach tykajicich sa vySetrovania vaznych nimornych
nehdd a vykondvat analyzy existujicich sprav o vySetrovani
nehod;
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f) poskytovat Komisii a ¢lenskym $titom objektivne, spola-
hlivé a porovnatelné informdcie a Gdaje o ndmornej bez-
pecnosti na zabrdnenie znelistovania z lodi, aby mohli
prijat nevyhnutné opatrenia na zvysenie ndmornej bezpec-
nosti a zabrdnenie znecistovaniu z lodi a zhodnotit G¢in-
nost existujicich opatreni. Také tllohy musia zahfiiat zber,
uchovévanie a hodnotenie technickych tdajov v oblasti
ndmornej bezpec¢nosti, ako aj v oblasti znecistovania mora,
nédhodnych, ako aj zdmernych, systematické vyuZzivanie exi-
stujiicich databdz a pripadne rozvoj doplnkovych databiz
vrtane vymeny ich dét. Na zdklade zhromazdenych ddajov
agentira bude pomdhat Komisii pri $estmesacnom uvere-
jiiovani informdcii tykajiicich sa lodi, ktorym bol odopreny
pristup do pristavov spolocenstva podla smernice Rady 95/
21/ES z 19. jina 1995, tykajicej sa presadzovania medzi-
ndrodnych noriem bezpecnosti lodi, zamedzenia znecisto-
vania a pracovnych a Zivotnych podmienok na palubdch
plavidiel lodnej dopravy pouzivajicich pristavy spolocens-
tva a plaviacich sa vo vodich, ktoré st pod jurisdikciou
Clenskych §titov (Stitny pristavny dozor) (!). Agentira
bude pomahat Komisii a ¢lenskym 3tdtom aj v ich ¢inno-
stiach tykajiicich sa zlepSenia identifikdcie a sledovania
nezdkonne vyprazdiovanych lods;

g) v priebehu rokovani so $titmi uchddzajicimi sa o vstup
moZe agentdra poskytnit technickd pomoc z hladiska
implementdcie pravnych predpisov spolocenstva v oblasti
nadmornej bezpenosti a zabrdnenia znelistovaniu z lodi.
Uvedend tloha musi byt koordinovand s existujicimi regio-
ndlnymi kooperaénymi programami a musi v pripade
potreby zahffiaf organizovanie prislusnych vycvikovych
aktivit.

Cldnok 3

Névstevy v ¢lenskych Stitoch

1. Na plnenie zverenych tloh moze agentira navstivit ¢len-
ské stity v salade s politikou stanovenou spravnou radou. Vni-
trodtitne orgdny Clenskych Stitov ulahdia pricu persondlu
agentdry.

2. Agenttra bude vzhladom na pldnovani ndvstevu infor-
movat prislusné clenské S$tity o mendch delegovanych pra-
covnikov a o ditume zacatia ndvstevy. Pracovnici agentiry
delegovani na také navstevy plnia svoje tlohy na zaklade roz-
hodnutia vykonného riaditela agenttry, pricom bude Specifiko-
vany ucel a ciele ich poslania.

3. Na konci kazdej navStevy agentlra vypracuje spravu
a posle ju Komisii a prislusnému ¢lenskému $tatu.

" U. v. ES L 157, 7.7.1995, s. 1. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/106/ES
(U. v. ES L 19, 22.1.2002, s. 17).

Cldnok 4

Transparentnost a ochrana informdcii

1. Agentira sa pri spracovdvani ziadosti o pristup
k dokumentom, ktoré vlastni, riadi principmi nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1049/2001 o verejnom
pristupe k dokumentom Eurdpskeho parlamentu, Rady
a Komisie (?).

2. Agentira modze komunikovat zo svojho vlastného pod-
netu v oblastiach, ktoré si v rdmci jej zverenych dloh. Musi
najmd zabezpecit, aby verejnost a ktordkolvek zainteresovand
strana dostala rychlo objektivne, spolahlivé a lahko pochopi-
telné informdcie o jej praci.

3. Spravna rada si stanovi potrebné vniitorné pravidld tyka-
jlce sa Ziadosti podla odsekov 1 a 2.

4. Informécie zhromazdené Komisiou a agentirou v stlade
s tymto nariadenim podliehaji nariadeniu Eurépskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane
jednotlivcov z hladiska spracovania osobnych dat institdciami
a orgdnmi spolocenstva a o volnom pohybe takychto dét (%).

KAPITOLA II

VNUTORNA STRUKTURA A SPOSOB PRACE

Cldnok 5

Prévny Statdt, regiondlne centrd

1. Agentiira bude orgdnom Komisie. Musi byt pravnickou
osobou.

2.V kazdom ¢lenskom Stdte musi mat agentira ¢o najroz-
siahlej$iu pravnu spdsobilost zodpovedajicu pravnickym oso-
bdm podla ich priavnych predpisov. Mézu najmi ziskavat
a zbavovat sa hnutelného a nehnutelného majetku a mozu byt
tcastnikom stdnych konani.

3. Na ziadost Komisie moZe sprdvna rada rozhodndt po
dohode s prislusnymi ¢lenskymi $tdtmi o vytvoreni regiondl-
nych centier potrebnych na plnenie tloh tykajicich sa monito-
rovania a navigdcie ndmornej prepravy podla smernice 2002/
59]ES.

4. Agentlru zastupuje jej vykonny riaditel.

A U v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43.
() U.v.ESL 8,12.1.2001, s. 1.
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Cldnok 6

Persondl

1. Pre persondl agentiry platia ustanovenia §tatitu pra-
covnikov Eurdpskych spolodenstiev, podmienky zamestnavania
ostatnych zamestnancov Eurdpskych spolocenstiev a pravidla
prijaté spolo¢ne institGiciami Eurépskych spolocenstiev na tcely
vykondvania tychto ustanoveni. Sprdvna rada po dohode
s Komisiou prijme potrebné podrobné pravidld uplatriovania.

2. Bez vplyvu na ¢ldnok 16 musi agentira pravomoci zve-
rené Statitom a podmienkami zamestndvania ostatnych
zamestnancov menovaciemu orgdnu uplatiiovat voéi svojmu
vlastnému personélu.

3. Persondl agentiry sa skladd z pracovnikov docasne pride-
lenych alebo delegovanych Komisiou alebo ¢lenskymi $tdtmi

a z ostatnych pracovnikov ziskanych agentirou na plnenie jej
tloh.

Cldnok 7

Vysady a imunita

Na agentiru a jej persondl sa uplatiiuje Protokol o vysaddch
a imunite Eur6pskych spolocenstiev.

Cldnok 8

Zaruky

1. Zmluvné zdruky agentiiry sa riadia prdvom uplatnitelnym
na prislusnd zmluvu.

2. Stdny dvor je kompetentny rozhodntt podla arbitriZnej
klauzuly obsiahnutej v kazdej zmluve uzavretej agentirou.

3.V pripade mimozmluvnej zdruky agentira v stlade so
vSeobecnymi principmi, ktoré st spolo¢né pre pravne predpisy
¢lenskych stdtov, uhradi akikolvek $kodu sposobent svojimi
pracoviskami alebo zamestnancami pri vykone ich povinnosti.

4. Sudny dvor je kompetentny rozhodovat v sporoch
o néhradu skody podla odseku 3.

5. Osobné rulenie zamestnancov voli agentlre sa riadi
ustanoveniami uvedenymi v S$tatite alebo v podmienkach
zamestnavania, ktoré st na ne uplatnitelné.

Cldnok 9

Jazyky

1. Na agentiru sa uplatiujii ustanovenia nariadenia ¢. 1
z 15. aprila 1958, ktorymi sa uréuji jazyky pouZivané
v Eurépskom hospodérskom spolocenstve (1).

2. Prekladatelské sluzby potrebné na fungovanie agentiry
poskytne Prekladatelské centrum orgdnov Eurdpskej tinie.

Clanok 10

Ustanovenie a pravomoci spravnej rady

—_

Tymto sa ustanovuje spravna rada.

N~

Spravna rada:
a) menuje vykonného riaditela podla ¢clanku 16;

b) do 30. aprila kazdého roku prijima spravu o ¢innosti agen-
tiry za predchddzajici rok a posiela ju ¢lenskym $tdtom,
Eur6pskemu parlamentu, Rade a Komisii;

¢) v ramci pripravy pracovného programu preskiima Ziadosti
¢lenskych $titov o technickd pomoc podla ¢lanku 2 pism.
¢) bod ii);

d) do 31. oktdbra kazdého roku a beriic do Gvahy stanovisko
Komisie, prijima pracovny program agentiry na buddci
rok a posiela ho ¢lenskym §titom, Eurépskemu parla-
mentu, Rade a Komisii.

Tento pracovny program sa prijima bez vplyvu na ro¢ny
rozpoctovy postup spolocenstva. V pripade, Ze Komisia do
15 dni od didtumu prijatia pracovného programu vyjadri
svoj nestihlas s uvedenym programom, spravna rada znovu
preskiima program a prijme ho, pripadne v zmenenej
forme, do dvoch mesiacov v druhom ¢&itani bud dvojtreti-
novou vicSinou vritane zdstupcov Komisie, alebo jedno-
myselne zdstupcami ¢lenskych Stitov;

() U. v. ES 17, 6.10.1958, s. 385/58. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené Aktom o pristiipeni z roku 1994.
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e) pred zaciatkom finan¢ného roku prijima konecny rozpocet
agentury, v pripade potreby upraveny podla prispevku spo-
lo¢enstva a akéhokolvek iného prijmu agentdry;

f) stanovuje postupy rozhodovania vykonného riaditela;

g) stanovuje plan ndvstev, ktoré sa majii vykonat podla ¢lan-
ku 3;

h) vykondva svoje povinnosti vo vztahu k rozpoctu agentiry
podla ¢linkov 18, 19 a 21;

i) vykondva disciplindrnu pravomoc vo¢i vykonnému riadi-
tefovi a vedtcim referdtov uvedenym v ¢ldnku 15 ods. 3;

j) stanovuje svoj rokovaci poriadok.

Clanok 11

ZloZenie spravnej rady

1. Sprivna rada je zloZend z jedného zdstupcu kazdého
Clenského $titu a zo Styroch zdstupcov Komisie, ako aj
z  Komisiou  nominovanych  Styroch  odbornikov
z najzainteresovanejsich sektorov, ktori nemaji hlasovacie
pravo.

Clenovia Rady st menovani na zdklade trovne ich prislusnych
skasenosti a odbornych vedomosti v oblasti nimornej bezpe¢-
nosti a zabrdnenia znecistovaniu z lodi.

2. Kazdy clensky 3tit a Komisia menuje svojich clenov
spravnej rady, ako aj ndhradnikov, ktori budid ¢lenov zastu-
povat v pripade ich nepritomnosti.

3. Funkéné obdobie je pit rokov. MoZe sa raz predizit.

4.V pripade potreby sa ucast zdstupcov tretich Stitov
a prislusné podmienky stanovia v opatreniach uvedenych
v ¢lanku 17 ods. 2

Cldnok 12

Predsednictvo sprivnej rady

1.  Sprivna rada si zo svojich ¢lenov zvoli predsedu
a podpredsedu. Podpredseda automaticky zastupuje predsedu,
ak tento nemoze plnit svoje povinnosti.

2. Funkéné obdobie predsedu a podpredsedu je tri roky
a skon¢i vtedy, ked prestand byt ¢lenmi spravnej rady. Funkéné
obdobie sa moze raz predlZit.

Cldnok 13

Zasadania
1.  Zasadania spravnej rady zvoldva predsedajiici.
2. Vykonny riaditel agentiry sa ziicastiluje zasadani.

3. Riadne zasadania sprdvnej rady sa konajti dvakrat v roku.
Okrem toho sa zasadanie kond z podnetu predsedajiceho
alebo na ziadost Komisie alebo jednej tretiny ¢lenskych stétov.

4. Ak ide o dovernu zdlezitost alebo o konflikt zdujmov,
spravna rada moZe prerokovat Specifické body svojho pro-
gramu bez pritomnosti ¢lenov nominovanych ako odbornikov
z najzainteresovanejsich sektorov. Podrobné pravidld uplatiio-
vania tohto ustanovenia mozu byt stanovené v rokovacom
poriadku.

5.  Spravna Rada moze pozvat ktortikolvek osobu, o ktorej
stanovisko md zdujem, aby sa zdCastnila jej zasadania ako
pozorovatel.

6.  Clenom sprdvnej rady mozu s vyhradou ustanoveni roko-
vacieho poriadku pomdhat poradcovia alebo odbornici.

7. Sekretaridt spravnej rady zabezpeci agenttra.

Clanok 14

Hlasovanie

1.  Spravna rada prijima svoje rozhodnutia dvojtretinovou

2. Kazdy ¢len md jeden hlas. Vykonny riaditel agentdry
nehlasuje.

Pri nepritomnosti ¢lena je ndhradnik oprdvneny hlasovat.

3.V rokovacom poriadku sa stanovia podrobné hlasovacie
postupy, najmd podmienky, za ktorych moéze ¢len konat
v mene iného ¢lena.

Clanok 15

Povinnosti a pravomoci vykonného riaditela

1. Agentiru riadi jej vykonny riaditel, ktory je pri vykone
svojich povinnosti tplne nezavisly, bez vplyvu na prisluiné
kompetencie Komisie a spravnej rady.
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2. Vykonny riaditel md tieto povinnosti a pravomoci:

a) pripravuje pracovny program a predkladd ho spravnej rade
po porade s Komisiou. Vykondva potrebné opatrenia na
jeho implementdciu. Vybavuje kazdd Ziadost Komisie
a clenského 3titu o pomoc v stlade s ¢lankom 10 ods. 2
pism. c);

b) po porade s Komisiou a podla pldnu stanoveného spravnou
radou podla ¢ldnku 10 ods. 2 pism. g) rozhoduje
o vykonani néavstev podla ¢linku 3;

¢) vykondva potrebné opatrenia vritane prijatia administrativ-
nych pokynov a uverejiiovania vyhldsok na zabezpecenie
fungovania agenttiry v sdlade s ustanoveniami tohto naria-
denia;

d) organizuje G¢inny monitorovaci systém, aby sa mohli
porovndvat vysledky agentiry s jej stanovenymi cielmi. Na
tomto zdklade vykonny riaditel pripravuje kazdy rok ndvrh
spravy o Cinnosti a predkladd ho spravnej rade. Stanovuje
postupy pravidelného hodnotenia zodpovedajiice uznanym
odbornym §tandardom;

e) vo vztahu k svojmu persondlu vykondva pravomoci stano-
vené v ¢lanku 6 ods. 2;

f) zostavuje odhady vydajov a prijmov agentiry v si-
lade s ¢lankom 18 a implementuje rozpocet v stlade s ¢ldn-
kom 19.

3. Vykonnému riaditelovi moze pomahat jeden alebo viaceri
vedici referdtov. Ak vykonny riaditel je nepritomny alebo indi-
sponovany, zastupuje ho jeden z veddcich referatov.

Clanok 16

Menovanie vykonného riaditela

1. Vykonného riaditela agentiry menuje sprdvna rada na
zdklade jeho vlastnosti a preukdzanych administrativnych
a manaZérskych schopnosti, ako aj jeho sposobilosti
a skusenosti relevantnych pre ndmornd  bezpecnost
a zabranenie znecistovaniu z lodi. Sprdvna rada prijima svoje
rozhodnutia  $tvorpitinovou  vicsinou  vsetkych  ¢lenov
s hlasovacim prévom. Komisia mé6ze navrhovat jedného alebo
viacerych kandidatov.

Prédvomoc prepustit vykonného riaditela md podla rovnakého
postupu spravna rada.

2. Funkéné obdobie vykonného riaditela je pat rokov. Toto
funk¢éné obdobie sa moze raz predlzit.

Cldnok 17
Utast tretich Stitov

1.  Agentiira je otvorend na ucast tretich Stdtov, ktoré uza-
vreli dohody s Eurépskym spolocenstvom, ¢&m prijali
a pozaduje sa od nich uplatfiovanie prava spolocenstva v oblasti
ndmornej bezpecnosti a zabrdnenia znecistovaniu z lodi.

2. Podla relevantnych ustanoveni tychto dohod sa musia
vypracovat opatrenia, v ktorych bude medzi inym $pecifiko-
vany charakter a rozsah podrobnych pravidiel dcasti tychto
tretich $tatov na praci agentdry vratane ustanoveni o finanénom
prispevku a personali.

KAPITOLA 1II

FINANCNE POZIADAVKY

Cldnok 18

Rozpocet

1. Prijmy agentiiry pozostdvaji z:

a) prispevku spolocenstva;

b) moznych prispevkov tretich §tdtov, ktoré sa zdcastnia na
yos y p/ p ’ 7’
préci agenttry v stlade s ¢lankom 17;

¢) poplatkov za publikicie, vycvik afalebo akékolvek iné
sluzby poskytované agenttirou.

2. Vydaje agentiiry musia obsahovat ndklady na persondl
a administrativu, infrastruktirne a prevadzkové vydaje.

3. Vykonny riaditel zostavi odhad prijmov a vydajov agen-
tiry na nasledujici finanény rok a predlozi ho spravnej rade
spolu s pldnom pracovnych miest.

4. Prijmy a vydaje agentiry musia byt vyrovnané.

5. Sprdvna rada kazdy rok najneskor do 30. aprila prijme
ndvrh rozpo¢tu sprevddzany predbeznym pracovnym progra-
mom a posle ho Komisii a tretim $tdtom, ktoré sa zdcastnia na
praci agenttry v stilade s ¢linkom 17.

Na zdklade tohto ndvrhu rozpoctu Komisia zostavi relevantné
odhady v predbeznom ndvrhu vieobecného rozpoctu Eurdp-
skej tinie, ktoré predlozi Rade podla ¢lanku 272 Zmluvy. Musi
sa dodrzat rozsah schvileného rozpoctového vyhladu spolo-
Censtva na nasledujtci rok.
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6. Po prijati vSeobecného rozpoctu Eurdpskej tnie spravna
rada prijme rozpocet agentiry a konecny pracovny program,
v pripade potreby upraveny podla prispevku spolocenstva.
Posle ich okamzite Komisii, rozpoctovému dtradu a tretim
Statom, ktoré sa zicastfiuji na praci agentdry.

Cldnok 19

Implementicia a kontrola rozpoctu

1. Vykonny riaditel implementuje rozpocet agentiry.

2. Kontrolu prostriedkov, platieb a v3etkych vydajov
a kontrolu existencie a pouzitia vietkych prijmov agentury
vykondva finan¢ny kontrolér Komisie.

3. Najneskor do 31. marca kazdého roku predlozi vykonny
riadite] Komisii, sprdvnej rade a U¢tovnému dvoru podrobné
ucty vsetkych prijmov a vydajov za predchddzajici rok.

Uttovny dvor preskima tieto tcty v silade s clinkom 248
Zmluvy. Kazdy rok uverejni spravu o ¢innosti agenttry.

4. Eurdpsky parlament na odportcanie spravnej rady ddva
sihlas vykonnému riaditelovi agentdry vzhladom na imple-
mentdciu rozpoctu.

Clanok 20

Boj proti podvodom

1. Na boj proti podvodom, korupcii a inym pravu odporu-
jucim ¢innostiam sa bez obmedzenia na agentiru uplatiuji
ustanovenia nariadenia (ES) ¢. 1073/1999.

2. Agentdra pristipi k Medziinstituciondlnej dohode z
25. mdja 1999, tykajiicej sa vnatornych Setreni vykondvanych
OLAF, a okamzite vydd zodpovedajiice opatrenia uplatnitelné
na cely svoj persondl.

3. Rozhodnutia tykajiice sa financovania z nich vyplyvajice
budi vyslovne stanovovat, Ze G¢tovny dvor a OLAF mozu
v pripade potreby vykondvat okamzité kontroly prijemcov
finanénych prostriedkov agentiry a pracovnikov zodpovednych
za ich pridelovanie.

Clanok 21

Finan¢né ustanovenia

Sprdvna rada po dohode s Komisiou a na zdklade stanoviska
Uétovného dvora prijme finanény predpis agentiry. V tomto
finan¢nom predpise bude $pecifikovany najmi postup zostavo-
vania a implementdcie rozpoctu agentiry v stlade s ¢lankom
142 finan¢ného nariadenia z 21. decembra 1977, uplatnitel-
ného na vieobecny rozpocet Eurdpskych spolocenstiev (1).

KAPITOLA IV

ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 22

Hodnotenie

1. Do piatich rokov od ditumu, kedy agentira prevzala
zodpovednost, spravna rada zabezpedi nezavislé externé hod-
notenie implementdcie tohto nariadenia. Komisia poskytne
agenttre kazda informéciu, ktort tito povazuje za relevantni
na toto hodnotenie.

2. Hodnotenie posudi, do akej miery toto nariadenie, agen-
tira a jej pracovné postupy prispeli k vysokej drovni nimorne;j
bezpecnosti a k zabraneniu znedistovaniu z lodi. Spravna rada
vydd po dohode s Komisiou a po porade so zainteresovanymi
stranami $pecifické poverenia.

3. Hodnotenie sa predloZi spravnej rade, ktord podd Komisii
odporti¢ania tykajice sa zmien tohto nariadenia, agentiry a jej
pracovnych postupov. Vysledky hodnotenia, ako aj odportica-
nia Komisia odovzdd Eurépskemu parlamentu a Rade a zverejni
ich.

Cldnok 23
Zacatie ¢innosti agentdry

Agentira za¢ne ¢innost do dvandstich mesiacov po nadobud-
nuti Géinnosti tohto nariadenia.

Clanok 24

Nadobudnutie d¢innosti

Toto narjadenie nadobuida t¢innost dvadsiaty deil odo dnia jeho
uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

" U. v. ES L 356, 31.12.1977, s. 1. Nariadenie naposledy zrpenené
a doplnené nariadenim (ES, ECSC, Euratom) & 762/2001 (U. v. ES
L 111, 20.4.2001, s. 1).
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Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych

¢lenskych stdtoch.

V Luxemburgu 27. jina 2002

Za Radu
predseda
M. ARIAS CANETE

Za Eurdpsky parlament
predseda
P. COX



